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CopepxaHue

1. MNepeyeHb NnaHMpyeMbix pe3ynbTaToB 0byyeHust No aucumnInHe (Moaymo), COOTHECEHHBIX C MaHNPyeMbIMU
pesynbTatamy 0CBoeHMsi 06pasoBaTebHOM NPorpamMmel

2. MecTo oMcuUMNnHbI B CTPYKTYpEe OCHOBHOM NpodpeccuoHanbHoi 06pas3oBaTtenbHOM NporpamMmbl Beicluero obpasoBaHus

3. Ob6bem ancumnnnHbl (MOJJ,yJ'IF!) B 3a4eTHbIX eanHnuax Cc ykadaHnem Konmyecrtea 4acoB, BblAeNIeHHbIX HA KOHTakKTHYO
paboTy obyyatowmxcsi ¢ npenoaasatenem (Mo Bugam y4ebHblx 3aHATW) 1 HA CaMOCTOSITENbHYO paboTy 0byHatoWwmnxcs

4. ConepxaHvie OMcUMNvHbl (MOgyns), CTPYKTYPUPOBaHHOE Mo TeMaM (pasgaenam) ¢ ykasaHueM 0TBEAEHHOro Ha HuX
KONMYeCTBa aka4eMNYeckmx YacoB 1 BULOB y4eOHbIX 3aHATUIA

4.1. CTpyKTypa 1 TEMATMYECKUIA NNaH KOHTAKTHOW 1 CAMOCTOSATENbHOM paboTbl MO LUCUUMNAVHE (MOLYIIO)

4.2. CopepxaHvne oUCLUNINHbI

5. MepeyeHb y4ebHO-MeTOANYECKOr0 0BecrneyeHnst 4is CaMOCTOSTENbHOM paboThl 0ByJaOWUXCSA N0 ANCLUMINHE
(Momynio)

6. POHLA OLLEHOYHbIX CPeacTB No ANCUUNANHE (MOLYN0)

6.1. MNepeyeHb KOMNETEHLWIA C yKa3aHNeM 3TarnoB UX (hOpMMPOBaHMS B MPOLIECCEe OCBOEHUSI 06pa3oBaTefbHOM
NPorpammbl 1 POPM KOHTPONS UX OCBOEHUS

6.2. OnucaHune nokasarenem n Kputepunes oueHnBaHUA KOMMEeTEHUMI Ha pas3nuyHbIX aTanax ux goopmMnpoBaHus,
onncaHue wkan oueHnBaHu4

6.3. Tunosble KOHTPONbHbIE 3a4aHNA NN NHble MaTepuanbl, HGOﬁXO,D,I/IMbIe Ans OueHkKu 3HaHI/II7I, YMeHI/II7I, HaBbIKOB U
(unun) onbiTa 0EATENbHOCTU, XapakTepUayoLMX 3Tanbl (POPMNPOBAHNS KOMMETEHUNIA B NPOLECCe OCBOEHNS
06pasoBaTtenbHON NporpamMmbl

6.4. MeTtoounyeckne martepuansbl, onpegendtowmne npouenypbl oLleHnBaHnA 3HaHWN, yMeHVIVI, HaBbIKOB U (I/IJ'II/I) onbiTa
0eaTeNnbHOCTN, XapakTepusyrwmx atansbl PopM1MpoBaHns KOMMeTeHUunmn

7. MNepeyeHb OCHOBHOM 1 JOMONHUTENLHOW y4ebHOW nMTepaTypbl, HEO6X0AMMON AN OCBOEHMS AMCUMUMINHBI (MOLYNS)
7.1. OcHoBHas nutepatypa

7.2. ononHutensHasa nutepatypa

8. MepeyeHb pecypcoB NHOPMALMOHHO-TENEKOMMYHMKALMOHHON ceTn "MIHTEpPHET", HEOBX0ANMBIX LSt OCBOEHUS
AVCUMNNUHBI (MOOyNS)

9. MeToamyeckure ykazaHus ons oby4alowmxcs No OCBOEHNIO ANCLMNANHBI (MOOYNS)

10. MNepeyeHb MHPOPMALMOHHBIX TEXHONOTUIA, UCMONb3YEMbIX NPW OCYLLECTBIEHNN 06pa3oBaTeNbHOr0 NpoLecca no
OUCUMMNAVHE (MOLYNI0), BKNOYAS NepeyeHb NporpaMMHOro obecrneyeHns U MHGOPMAaLIMOHHbBIX CMPABOYHBIX CUCTEM (MpU
HeobXxo4MMOoCTK)

11. OnncaHne matepuanbHO-TEXHUYECKOR 6a3bl, HEOOXOAUMON AN OCYyIEeCTBNEHUS 06pa3oBaTeNbHOro npouecca no
aucumnianHe (Moaynio)

12. CpencTBa agantauuv npenogaBaHns AUCLUMNUHBI K NOTPEBHOCTAM 06yyatoWwmxcs MHBANULOB 1 UL, C
OrpaHnyYeHHbIMN BO3MOXHOCTSAMU 340POBbS
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Mporpammy oucumnnuHel paspaboTan(a)(m) ctapwwuii npenoaaeatens, 6/c Oynanaesa W.10. (Kadenpa aHrnwniickoit
OUIONOrNn N MEXKYNbTYPHON KOMMyHMKauun, dakynbTeT MHOCTPaHHbIX A3bikoB), lJDulalaeva@kpfu.ru

1. MepeyeHb NNaHUPYEMbIX pe3ynbTaToB 06y4eHUsi MO AUCLMMIINHE (MOLY/I0), COOTHECEHHbBIX C MaHUpPyeMbIMM
pe3ynbrataMmym ocBoeHUsi o6pa3oBaresibHOW NPOorpamMMbi

BbII'IyCKHI/IK, OCBOUBLINIA AOuncunninyy, OonxXeH obnapatb cnenyrowmMm KOMNeTeHUNAMIn:

LLncpp komMneTeHLUN PaclumndppoBka
npuobpeTtaeMoi KOMNETEeHLUN
OK-3 BNafeHNEM HaBblKamMy COLIMOKYNbTYPHOM N MEXKYNbTYPHON KOMMYHMKaLMK,
obecrneynBaoWmMy afekBaTHOCTb CoLManbHbIX 1 MPOEeCCMoHaNbHbIX
KOHTaKTOB
MK-10 CNocOBHOCTbIO OCYWECTBNATb MMCbMEHHbI NepeBoa ¢ cobnoAeHNEM HOPM

NeKkcn4eckoin sKBMBaANEHTHOCTU, COBNoaEHNEM rpamMmaTmnyeckux,
CUHTAKCUNYeCKnx n CTunnCcTn4ecknx HoOpm

MK-11 CMOCOBHOCTbLIO OCPOPMAATL TEKCT NEPEBOAA B KOMMbIOTEPHOM TEKCTOBOM
penakrope
MK-12 CNOCOBHOCTBLIO OCYLECTBASATh YCTHbIV NOCNEeA0BaTENbHbIA NEPEBOL, U

YCTHBbIV NepeBod C NMUCTa ¢ COBNoAEHNEM HOPM NIEKCUYECKOIA
9KBMBANEHTHOCTU, COBMIOAEHMEM rPaMMaTUYECKMX, CUHTAKCUYECKUX U
CTUNNCTUYECKUX HOPM TeKCTa NepeBona U TeMNopanbHbIX XapakTepUCTMK
MCXOOHOro TekcTa

MK-13 BfiafeHneM OCHOBaMM CUCTEMbI COKpPaLLEeHHOM NepeBoayYeCcKom 3anmcu npu
BbIMOJIHEHUW YCTHOrO MOCNnenoBarefibHoro nepesona

MK-14 BnageHneM aTMKOW YCTHOro nepesona

MK-15 BrafeHneM MexXayHapoOHbiM 3TUKETOM 1 npasunamn noseneHns

nepeBoaYMKa B PasnuyHbIX CUTyaLUMsix YCTHOMO nepeBoaa (CoOnpoBOXAEHNE
TYPUCTUYECKO rpynibl, obecrneyeHne AenoBbix NEPEroBOpoB, obecrneyeHre
NeperoBopoB odouLIMaNbHbIX Aenerauuii)

MnK-7 BnafeHneM MeTonKol npeanepesoa4eckoro aHanmnsa Tekcra,
CNocobCTBYIOLE TOYHOMY BOCNIPUSITUIO UCXOQHOTO BbiCKa3blBAHUS

MNK-8 BnafeHueM MeTOAMKON NMOAFOTOBKM K BbIMOMHEHMWIO NepeBoa, BKNoYas
NOWCK MHCpOPMaLMM B CMPABOYHON, CrieumanbHo nuTepaType v
KOMTMbBIOTEPHBIX CETSIX

MK-9 BfialeHMEeM OCHOBHbIMK crnocobamMm OCTUXEHNS SKBUBANEHTHOCTU B
nepesone n CnocobHOCTbIO NPUMEHATb OCHOBHbIE MpKYeMbl Nnepesoaa

BbINyCKHWK, OCBOMBLUWIA AUCUMUMANHY:

JlonxeH 3HaTb:

- TEOpPEeTMYEeCKMe OCHOBbI NEepPeBOAOBENEHNS;

- OCHOBHbIE MOAENU NepeBOLaA 1 NEPEeBOAYECKUE TPaHCHOPMaLINA;

- BUObl NEPEBOAYECKMX COOTBETCTBUIA;

- OCHOBHbIE KaTeropum Teopumn nepeBona;

- OCHOBHbIE HanpaeneH1s B UCTOPUM Pa3BUTUSI NEPEBOAYECKOM OesSITeNbHOCTY;

- OCHOBHbIE HanpaeneHnsl COBPEMEHHOM Teopun Nepesoaa 1 OCHOBHbIE MOAXOAbl K NepeBoay Kak K AesiTeNbHOCTH;
- MpUeMbl NepeBoaa;

JonxeH ymeTb:

- BbipabaTbiBaTh 06LLyl0 CTpaTeruio nepesoaa ¢ y4eToM ero Lenu 1 Trna opurnHana;

- NpoheccroHanbHO NONb30BaTLCS CNOBAPSMU, CNPABOYHUKaMK, 6a3aMu JaHHBIX U APYTUMUA UCTOYHMKAMM
LOMONHUTENBHON MHGOPMaLUNA;

- UCMoONb30BaTh TEOPETUYECKME 3HAHKS B NpoLiecce paboTamm ¢ TeKcTamMu, pa3HooOpasHbIX XaHPOB;
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- MMCbMEHHO NEepPeBOANTb (C aHMMNIACKOro Ha PYCCKUIA U C PYCCKOro Ha aHrMUACKWIA) pasfinyHble TEKCTbl, COXpaHss
KOMMYHVKaTVBHO-3HA4YMMY0 MHpOpMaLnio opurnHana u ero CTUANCTUYECKYIO opueHTaumio. Npun aTom TemaTnka
TEKCTOB, NMOANEXalWnx NepeBoay, MOXeT ONPenenaTbcs cqpepamm NOBCEAHEBHOM KOMMyHMKaumu, bruaHeca u
enoBoro obueHns, cnyxebHoro obweHnst n cny>xxebHoin oKyMeHTauun, a Takxxe OCHOBHOW cneumnanbHOCTY
BbINYCKHMKA.

- OCYLLECTBAATb MOCNenoBaTENbHbIA YCTHBIA NepeBoL, 4OKNAaA0B, BbICTYNAEHWA, ANCKYCCUIA, B pamKax TeMaTuku,
onpenensiemMoli nonoxeHwsimm nporpammbl no MYTP; ocylwecTsnsTb ABYCTOPOHHMIA Nepesof becenpl Ha
NMoBceLHEBHYIO, OBLEHaYYHYIO, COLMANBHO-KYNbTYPHYIO TEMATHKY, @ TaKXe Ha TEMaTUKY, ONpenensieMyo OCHOBHON
crneumanbHOCTbIO

JlonxeH Bnanetb:

- HaBbIKaMW NepeBoa C POAHOMO A3blka Ha MHOCTPAHHBIN, C MIHOCTPAHHOIO Ha POOHOW;

- YMEHNUAMU Npon3BOoaNTb HeobxoauMble NneKcuKo-rpammartnyeckue TpaHcgopmaumm B npouecce nepeBonquKoM
OeATeNlbHOCTU.

JonxeH neMoHCTpUpoBaTb CNOCOBHOCTb M FOTOBHOCTb:!

- CNOCOBHOCTbIO NCMONb30BaTh STUKETHBIE (POPMYIIbl B YCTHOM 1 MUCbMEHHO KOMMYHVKaLUK

- BNafEeHVNEM CMCTEMON NIMHIBUCTUHECKUX 3HAHWIA, BK/IOYAOLWEN B ce651 3HaHWE OCHOBHbIX (DOHETUYECKMX,
NEKCNYECKMX, FPaMMaTYECKIX, ClIOBOOOPa30BaATENbHbIX SBNEHUI 1 3aKOHOMEPHOCTEN (DYHKLIMOHUPOBaHWS
N3y4aeMoro MHOCTPAHHOIO 53blKa, ero PyHKUMOHANbHBIX PA3HOBUAHOCTEN

- CNOCOBHOCTbLIO OCYyLWeCTBNATb NMUCbMEHHbIN nepeson C cobniogeHnem HOpM NEKCNYECKON SKBUBANIEHTHOCTH,
cobniogeHmem rpamMmaTmnyeckmx, CUHTakCnU4eCkmnx n CTUNNCTN4eCkKnXx HoOpMm

- CMOCOBHOCTLIO OCPOPMNSATL TEKCT NepeBoaa B KOMMbIOTEPHOM TEKCTOBOM pelakTope

- CNocobHOCTLIO OCylwecCTBNATb yCTHbII7I nocnenoBartesnbHbIN nepeson n YCTHbIIZ nepeeson C nucrta C cobnoaeHnem
HOPM NEKCNYECKOWN SKBUBANIEHTHOCTH, cobnoaeHnem rpaMMmaTnHeckmnx, CAHTakKCU4eCknx n CTMnncTn4eCckmnx Hopm
TekCTa nepesoga n TemMrnopasibHbIX XapakTepncTtnk NCXOO4HOro Tekcta

- BnageHnemM oCHoBaMn CUCTEMbI COKpaLIJ,eHHOI7I nepeBonquKoﬁ 3anmcu npu BbINOJIHEHUN YCTHOIO
nocnenoeare/ibHOro nepesona

- BNaJeH1eM 3TUKOM YCTHOro nepeeoaa

- BfafeHneM MexXayHapoaHbIM STUKETOM U Npasunamu noseaeHNs nepeBoayrka B pasnuuHbix CUTyaLmMsX YCTHOrO
nepeBoa (CONPOBOXAEHWE TYPUCTMYECKON rpynnbl, obecneyeHne AenoBbIx NeperoBopos, obecneyeHme
neperoBopoB opuLIManbHbIX aenerauui)

- BnajeHneM METOANKON NpennepeBonyeckoro aHanmaa Tekcera, CI'IOCO6CTBerLLI.eI7I TOYHOMY BOCMPUATUIO NCXOOHOIro
BbiCKa3blBaHWNA

- BNafieHneM MeTo4MKOM NoAroTOBKY K BbINMOMHEHWIO NepeBoaa, BKoYas Nouck MHpopMaLmmn B CNpaBoYyHoi,
cneuuanbHoi NMTepaTtype U KOMMbIOTEPHbIX CeTSX

- BNafieHNeM OCHOBHbIMM CNocobaMn OOCTUXEHNS 9KBUBANEHTHOCTU B nepesone n CNoCcOBHOCTbIO NMPUMEHATDb
OCHOBHbIE NpMeMbl nepesona

2. MecTo AMCUMNNNHbI B CTPYKTYPE OCHOBHOW NpodpeccruoHanbHon o6pa3oBaTeNibHOM NporpaMmbl BbiCLLIETO
obpasoBaHus

JaHHas yuebHasa aucumnimHa BkioyYeHa B pasnen "b1.6.18.03 ducumnnnHbl (Moaynn)" OCHOBHOW NpoddecCUoHanbHOM
obpasosatenbHol nporpammbl 45.03.02 "MNuHreuctuka (Mepeson v nepesonoBeneHne (AHrnAcknin 53bik, Kutaickui
A3bIK))" 1 OTHOCUTCS K 6a30BOI (06LWenpodheccoHanbHOM) YacTu.

OcBavBaeTcs Ha 3 Kypce B 5, 6 cemecTpax.

3. O6bem gucuunanHbl (MOayns) B 3a4eTHbIX eguHMLaX ¢ YKa3aHMeM KONMYecTBa YacoB, BbloeNIeHHbIX Ha
KOHTaKTHYyI0 paboTy oby4yaloLLuxcs ¢ npenopasaresnem (Mo BUAAM yuyeOHbIX 3aHATUN) U HA CaMOCTOSITE/IbHYIO
paboTy obyualoLmxcs

O6was TpynoeMKoCTb ANCLMMVHBI COCTaBNSIeT 5 3a4eTHbIX(ble) eanHmL(bl) Ha 180 Yaca(oB).

KoHTtakTHasi pabota - 108 4aca(oB), B TOM 4ucne nekumm - 0 4aca(oB), npakTnyeckme 3aHsTus - 0 yaca(os),
nabopaTtopHble paboTbl - 108 Yaca(oB), KOHTPONb CaMOCTOSTENbHOM paboThl - 0 Yaca(oB.).

CamocTositennHas pabota - 62 yaca(os).
KoHTponb (3a4éT / ak3aMmeH) - 0 yaca(os).
dopma NPOMEXYTOYHOIO KOHTPONS ANCLIMINAMHLL: OTCYTCTBYET B 5 CEMeCTpe; 3a4eT B 6 cemecTpe.
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4. CopepXxaHue aucUUNNUHbI (MOAYNSA), CTPYKTYpUpPOBaHHOE MO TeMaMm (pa3penam) ¢ yKkasaHMeM OTBeAeHHOro Ha
HUX KONMYecTBa akageMUYecKnx 4acoB U BUOOB y4eOHbIX 3aHATUN

4.1 CTpyKTypa U TeMaTU4eCKui nnaH KOHTaKTHOW M CaMOCTOSITENbHON paboThl MO AUCLMNNIMHE (MOAYNIO)

Buapbl 1 yachl
KOHTaKTHOW paboTbl,
Paspenbl gucuvnnvHbl / MX TpyAOEeMKOCTb CamocrosiTenbHasi
N moayns CemecTp (B yacax) pa6ota
MpakTuueckuelaboparopHble
Jlekumn 3aHATUSA paboTbl

Tema 1. Jlekcuyeckue npobnemsi

1. nepesona 5 0 0 10 6
Tema 2. MpammaTtuyeckme npodnembl

2. nepesona 5 0 0 10 6
Tema 3. CtunucTnyeckne npobnemsl

3. nepesona 5 0 0 8 6
Tema 4. MNpobnembl Nepesoaa

4. opas3eonorn3mos 5 0 0 8 8
Tema 5. Jlekcuyeckune npnembl

5. nepesona 6 0 0 16 8
Tema 6. ["'pammaTnyeckue

6. TpaHcgopmMaLmm B nepesone 6 0 0 14 8
Tema 7. Ompatusaums n

7. HelTpanusauus B nepesone 6 0 0 14 8
Tema 8. [Nepesog oenoBow

8. LOKyMeHTauunn 6 0 0 14 4
Tema 9. lNepeBoa ¢ y4eTom

9.|coumo-pernoHanbHbIX BaprMaHToB 6 0 0 14 8
aHrMUIACKOro A3blka
Ntoro 0 0 108 62

4.2 CopepxaHve OUCLUMIUHDI
Tema 1. llekcuueckue npobnembl nepesona

Nekcuyeckne npobnemMbl NEpeBoAa B YCNOBUSIX CXOACTBA S3bIKOBbIX (POPM. [epeBon CylecTBUTENbHbBIX. NEPEBOL,
npunaratenbHbiX. [Nepeson mectommennii. Mepeson YmcnntenbHblx. rnaronos. MNepeson Hapeuni. Jlekcnyeckne
npo6nembl NepeBoaa B yCNOBUSX PACXOXAEHWS UK OTCYTCTBUS 5S13bIKOBbIX ¢popM. Mepeson apTtukns. Mepeson
repyHous. Mepesog npowenwero npuyactus. Mepesos nMeH cobCTBEHHbIX. 3aKOHOMEPHbLIE COOTBETCTBUS B UCXOAHOM
A3bIKE U A3bIKE NEPEBOLA HA NNEKCMYECKOM YPOBHE. MeXbs3blkoBasi MHTEPPEPEHUNS KaK UCTOYHUK psiaa npobnem.
Buobl nHTepdepeHumn. MNonoxutenbHasa n oTpuuarenbHas nHtepdepeHuns. Jlekcnyeckas nHtepdepeHums. JloxHbie
Opy3bs nepeeoymka.

Tema 2. 'pammaTtnyeckue npobnembl nepesona

Mopdponoruyeckue npobnemsl nepeeoaa. Jlekcrko-rpammatmyieckue npobnemol nepesoaa. MoHsATUE ceTkm
nepesofyeckux npobnem. MpammaTtnyeckme Npobnembl NepeBoaa B yCIOBUSIX CXOLCTBA U PACXOXAEHUS
rpammatunyeckux goopm. Mpobnema rpammaTnyeckolt nHTepgpepeHumn. MNpobnema nepesona BPEMEH aHMMMIACKOro
rnarona. MNpobnema nepeBoa CUHTAKCMYECKOM KOHCTPYKUMK "CnoxHoe pononHeHue" MNpobnema nepesona
CMHTaKCcU4ecKomn KoHCTpyKumuy "CnoxHoe nognexaiuuee". Npobnema nepesoia HE3ABUCUMbIX HOMUHATUBHBIX
KOHCTpyKUmiA. Mpobnema nepesoa He3aBUCHMbIX NPUYACcTHBIX 060poToB. MNpobnema neperoaa NPOCTLIX NPELNOXEHUIA.
Mpobrnema nepesoaa CNOXHbIX MPELNOXEHNA.

Tema 3. CTunuctnueckue npobnembl Nnepesona

OcobeHHOCTU NepeBoAa TEKCTOB Pa3NYHbIX CTUNER 1 XaHPOoB. [epeBos raseTHO-MHPOPMAaLMOHHBIX MaTepMaros.
MepeBon peknamsbl. MNepeBon 3aronoBkoB.. MNepeson noa3aronoskos. MNepeson noa3un. Mepeson HayyHbIX nybnukaumi.
MNepesopn cneunanbHbiX TEKCTOB. [TpneMbl coxpaHeHus 1 nepenaym NeKCUHeCKUX N rpaMMaTnyeckux CTUaMCTUYECKNX
cpencte. Cnocobbl nepenayv anuteta u metagoopsbl. Cnocobbl nepenayy MetToHMuK. Cnocobel nepeaayn MpoHUN B
nepesoge.

Tema 4. NMpo6nembl nepeBoa opa3eonornamMoB

dpaseonornyeckue eanHNLbI B pasnnyHbix sabikax. Knaccudpvkaums gopaseonornamos. PyHKLUMS ¢opa3eonorn3mMos B
TeKcTax pasnnyHbIX XaHpoB.. [MonHble 1 YacTuYHbIe aKBUBaneHTol. Mpobnema Boibopa nyTu nepeaaqn aHaveHns OE
(noo6op aKkBMBaneHTa, 4OCNOBHbI NepeBod, coxpaHeHue obpasa PE, onucatensHbili nepeso). MNpobnema Boibopa
akBuBaneHta ®OE.

Tema 5. Jlekcuueckue npuembl nepesona
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MeToHuMMYeckune npeobpasoBaHus B nepesone. Pono-enaoBbie oTHoweHWsl. KoHkpeTusauust. 'eHepanusaums.
AHTOHMMMYeckuii nepeBoga. MepedopasmposaHue. MeToHUMYeckunii Nnepesod. TpaHCKPUNUMS U TpaHCMTepaums.
KanbkmpoBaHue 1 cdpepbl ero npuMeHeHus. MNprem CMbICIOBOro passutusi. MeToHMMUS Kak YHUBEPCATbHbI
NepeBoaYECKNA MPUHLMN.

Tema 6. 'pammaTnyeckue TpaHcchopMauum B nepesoe

TpaHcno3nums Kak npuemM peanuayoluii akTyanbHoe YieHeHne npeanoxXeHns. 3ameHbl. Buobl 3ameH.
Mopdoonormyeckne sameHbl. 3amMeHa CNoBopopM. 3aMeHa YNeHOB NPennoXeHns. 3aMmeHa NpPocTbIX NPeanoXeHui
CNOXHOMNOAYMHEHHBIMU. 3aMeHa COYMHUTENBbHOW CBA3U NoavnMHuTenbHoW. JobasneHne. dnumuHaums. MpudnHebl,
obycnoenueatowme npumeHeHne [obasneHus u aNUMUHaLN.

Tema 7. OmchbaTtnsaumsa n HenTpanusauma B nepesone

Ycnosus coxpaHeHus amdpaTtmnsaummn B nepesoe. rlpI/IeMbI amMdhaTnsauum B pPyCCKOM 1 aHrIMIACKOM SA3blKax.
FpaMMaqueCKme, nekcuyeckme, CTUNNCTUYECKME NpUeMbl aMpaTn3aLnm ¢ y4eTom yCJ'IOBI/II7I A3blka peuenTtopa.
He|7|Tpar|V|3au|/|9| N ycnoeumsd ee npuMeHeHns. JInHrenctnyeckue npuembl He|7|Tpan|/|3auv||/|: rpamMmatmndyeckume,
nekcunyeckume, CtTunncTnyeckme.

Tema 8. NepeBop nenoBon AOKYMeHTaL U

Cdhepa noBcenHeBHOro obuweHus. MNepeBos B chepe NOBCeAHEBHON KOMMYHMKaLMK. OBLWwecTBEHHO-NONNTUYeCKas
coepa. S3bikoBble 0COHEHHOCTN (PYHKLIMOHANBHOMO CTUMS 0BWECTBEHHO-NONUTUYECKOrO 0BLWEHMS B PYCCKOM U
aHrnniickom ssoikax. Copepa cnyxebHoro obweHus. A3bikoBble 0COBEHHOCTM TEKCTOB Cly>XXE€BHO KOMMYHUKaLUWK.
LenoBoe obueHre. XaHpoBble pa3HOBMAHOCTY TEKCTOB AEM0BOM KOMMYHUKALMW. S13bIkoBble 0COBEHHOCTU cahepsl
[EenoBon KOMMyHMKaLNN.

Tema 9. I'IepeBo.lJ. C Y4Y4eTOM COLNO-pernoHanbHbIX BapMaHTOB aHIMMUMCKOro si3bika

PervoHanbHasa gudpdpepeHumnaums aHrnMnckoro a3bika. AHMMACKUA 53bIK B AMepUKe: aMepuKaHCKUn aHrMUACKUm 1
KaHaOCcKWIA aHrMUACKWUA. BputaHcknii aHrnuiickuin B EBpone u ctpaHax a3natcko-TUXOOKEaHCKOro permoHa.
Jlekcnyeckne n rpammaTmyeckne pasnuynsg B permoHanbHblX BapuaHTax aHrnncKoro S3bika. Y4yeT permoHanbHbIX
pasnuuunii B nepesofe. MNepeson B ciyyae OTCYTCTBUS NekceMbl ANt 0603HaYeHUs AeHoTaTa B MPUHMUMAOLLER KynbType.

5. MepeyeHb yue6HO-MeTOAMUYECKOrO O6ecneyeHus Ajisi CaMoCTOATEeNbHON paboTbl o6yyatoLMxcsa no
AucuunnuHe (Moaynio)

CamocTosiTenbHas paboTa o0y4atolmMXcs BbIMONHASTCS Mo 3a0aHWI0 1 NPY METOAMYECKOM PYKOBOACTBE Mpenoaasarens,
Ho 6e3 ero HenocpencTBeHHOro y4actus. CamocTosiTenbHast pabota noapasnensieTcs Ha caMocTosiTeNbHYO paboTy Ha
ayIVNTOPHbIX 3aHSATUAX U Ha BHEayOUTOPHYIO CaMOCTOSTeNbHYo paboTy. CaMmocTosTenbHas pabota obyyatowmxcst
BK/IHOYaET Kak MOMHOCTbIO CaMOCTOSTENbHOE OCBOEHWE OTAENbHbIX TEM (pasnenos) AUCUUMNANHLL, Tak U NpopaboTky TeM
(pasmenos), ocBavBaeMbIX BO BpeMs ayAMTOPHOW paboTbl. Bo BpeMsi caMocTosTenbHol paboThl obydatowmecs YATarT 1
KOHCMEKTUPYIOT y4ebHYI0, Hay4yHyIo 1 CMPaBOYHYIO NNTEpaTypy, BbIMONHAIOT 3a4aHusl, HanpasieHHble Ha 3aKkpenneHne
3HaHWUIA 1 0TPabOoTKY YMEHW 1 HaBbIKOB, TOTOBSATCS K TEKYLIEMY M MPOMEXYTOYHOMY KOHTPOMO MO AMCUMUMAMHE.

OpraHunsauusi caMocTosTenbHol paboTbl 0ByHaroIWMXCs PernaMmeHTPyeTCs HOPMaTUBHBIMI LOKYMEHTaMu,
y4ebHO-MEeTOANYECKON NMTEepaTypoii U 3N1eKTPOHHBIMI 06pa30BaTENbHBIMU PECYPCaMU, BKMOYAS:

Mopsaok opraHM3aumn 1 ocyLecTBleHNs 0bpasoBaTenbHON AeaTenbHOCTY No 06pasoBaTefibHbIM NPOrpaMMam BbICLIEro
obpaszoBaHus - nporpammam bakanaepuata, nporpamMmam crieuuanuteta, nporpammam MarucTpatypbl (yTBepXaeH
npvkaszom MuHuctepcTBa obpasoBaHusi U Hayku Poccuiickoin @enepauum ot 5 anpenst 2017 roga Ne301).

Mucemo MuHucTepcTBa 0bpasosaHus Poccuiickoin @enepauum Ne14-55-996uH/15 ot 27 Hos6ps 2002 r. "O6
aKTUBM3aUMM CAMOCTOATENBHON PaboThbl CTYAEHTOB BLICLIMX Y4EOHbIX 3aBeAeHUIA".

MonoxeHue ot 29 pekabps 2018 r. Ne 0.1.1.67-08/328 "O nopsinke NPOBEAEHNS TEKYLErO KOHTPONS YCNEBAEMOCTU 1
NPOMEXYTOYHO atTecTaumm obyyarowmxcsa deaepansHoro rocyAapCTBeHHOro aBTOHOMHOro 06pa3oBaTenbHOro
yupexneHus Bbicllero obpasosaHus "KasaHckuii (MpuBonxckuii) goenepanbHblil yHMBepcuteT".

MonoxeHwne Ne 0.1.1.67-06/241/15 o1 14 nekabps 2015 r. "O ¢opmMmnpoBaHnmM poHAa OLEHOYHBIX CPEACTB ANS
NPOBELEHNS TEKyLLEN, MPOMEXYTOYHON 1 MTOTOBOI aTTecTaummn obydarowmxcs genepanbHOro rocynapcTBEHHONO
ABTOHOMHOro 06pa30BaTENbHOrO YYpeXaeHUs Boicwero obpasoBaHus "KasaHckuii (MprBonXckrin) dhenepansHblii

yHuBepcuteT"".

MonoxeHwue Ne 0.1.1.56-06/54/11 o1 26 okTs6ps 2011 r. "O6 anekTpPoHHbIX 06pasoBaTeNbHbIX pecypcax doenepanbHoro
rocynapCTBEHHOr0 aBTOHOMHOrO 06pa30BaTENbHOIO YYPEXAEHNS BbICWIErO NPOGECCUOHANIBHOrO 06pasoBaHus

"KasaHckuin (Mpusonxckuin) chegepanbHbii yHUBepcuTeT™.

PernameHT Ne 0.1.1.67-06/66/16 ot 30 mapTa 2016 r. "PaspaboTtku, perncrpaumm, NOAroTOBKM K MCMNONb30BAHMIO B
y4yebHOM NpoLecce 1 yaaneHns anekTPoHHbIX 06pa30BaTeNbHbIX PECYPCOB B CUCTEME INEKTPOHHOMO 00y4YeHNs
henepanbHOro rocyjapCTBEHHOro aBTOHOMHOro 06pa3oBaTenbHOro yYpexaeHns Boicwero obpasosarHus "KasaHckui
(MpuBonxckuin) penepanbHblil yHUBEPCUTET™".

PernamenT Ne 0.1.1.67-06/11/16 o1 25 aHBaps 2016 r. "O 6annbHO-PERTUHIOBON CUCTEME OLIEHKM 3HaHMIA 0ByYatoWwmxcs
B (heilepanbHOM rocyAapCTBEHHOM aBTOHOMHOM 06pa30BaTENbLHOM yUpEeXAEHNM Bbicllero obpazosaHus "KasaHckuii

(MpwuBOMXCKMIA) dhemepanbHblin yHuBepcutet™.

PernameHT Ne 0.1.1.67-06/91/13 o1 21 nioHs 2013 r. "O nopsiake pa3paboTku 1 Beinycka y4ebHbIx 3naHuii B
oefiepanbHOM rocynapCTBEHHOM aBTOHOMHOM 06pa3oBaTeNlbHOM YUPEXAEHUN BbICLIErO NPOGECCUOHANBHOIO

obpaszoBaHus "KazaHckuii (Mpusonxckuii) doeaepanbHblli yHUBepcuTeT™.
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6. POHA, OLLEHOUYHbIX CPEACTB MO AUCLUUMNIMHE (MOAYNIO)

6.1 NepeyeHb KOMMNETEHLUMI C YKa3aHUeM 3TanoB ux oopMMpoBaHUS B NpoL.ecce 0CBOeHUsi 06pa3oBaTefibHON
nporpaMMbl U OOPM KOHTPONS X OCBOEHUS

Oran

dopmMa KoHTpons

OueHunBaemblie
KoMneTeHuUmn

TeMmbl (pa3pernbl) AUCLUMNUHDBI

CemecTp 5

TeKyLLMI KOHTPO/Ib

1 |YcTHbI onpoc

NnK-12, rnk-11, fK-10,
OK-3, MK-13

. NNekcnyeckre npobnembl nepesona

. "'pammatnyeckue npobnembl nepesoaa
. CTunnucTuyeckme npobnembl nepesoma
. Mpo6nembl nepeBoaa paseonornaMoB

2 |TectupoBaHne

NnK-7,MK-14, nK-13

. NNekcnyeckre npobnembl nepesoa
. Ctunuctuyeckune npobnembl nepesona

[NncbmeHHoe
3 |OoomalwHee 3apaHue

OK-3, lNK-9

, MK-8

AWONW=]|RARON—

. "'pammatnyeckue npobnembl nepesoaa
. CTunncTuyeckme npobnembl nepesona
. Mpo6nembl nepeBoaa paseonornaMoB

CemecTp 6

TeKyLLNA KOHTPO/Ib

1 |YcTHbI onpoc

NnK-13, MK-12, fK-11,
MNnK-10, OK-3

O N O

. Nexcuyeckne nprembl Nnepeeoaa
. [pamMmatnyeckre TpaHcgopmauum B nepesoae

. OMpaT3aums 1 HeTpanusaumsl B nepesoae

. MepeBoa c y4eTOM COLMO-permoHanbHbIX BapnaHToB
aHrNIACKOro sA3bika

2 [TectuposaHue

NnKk-9, rNMK-15, rK-14

5. Jlekcmyeckue npuembl nepesona

8. MNepeson OenoBow AOKyMeHTauun
9. MNepeBog C y4eTOM COLMO-PErMOHaNbHbIX BAPUAHTOB
aHrnnnckoro A3blka

[MncbMeHHoe
3 |bmomalwHee 3apaHue

OK-3, INK-7

, MNK-8

6. Mpammatnyeckne TpaHcopMaLym B Nepesoae
7. OMchaTn3aums u HeiiTpanuaaumsi B nepesoae

3auver

OK-3, MK-10, MNK-11,
MNK-12, NMK-13, Nnk-14,
MNK-15, MK-7, rK-8, rK-9

6.2 OnucaHue nokasateneun n Kputepues oueHuBaHus KOMMeTeHUM i Ha pa3nuyHbIX 3Tanax ux oopMmpoBaHus,
onucaHue wkKan oueHnsaHus

Kputepum
®Popma OLLeHUBaHUA 3ran
KOHTpoOns

OTnn4yHO XopoLuo Y nosn. Heyn.

CemecTp 5

TekyLLUA KOHTPONb

YcTHbI onpoc |B oTBeTe kavecTBeHHO |(OCHOBHblE BONPOCHI Tema yacTnyHo Tema He packpbiTa.
packpbITO cogepXaHue |TeMbl PacKpbIThl. packpbita. OtBeT cnabo [[MoHsATWAHbIN annapaTt 1
Tembl. OtBeT xopowo  |CTpykTypa oTBeTa B CTPYKTYPUPOBAH. OCBOEH
CTPYKTYPUPOBAH. uenom ageksartHa Teme. [[IoHATUAHbLIA annapaT  |Hey4OoBNETBOPUTENBHO.
MpekpacHo ocBoeH Xopowwo 0cBoeH OCBOEH YaCTWNYHO. lMoHumaHvne matepuana
NOHATUIAHBLIA annapaTt. |MOHATWIAHbIA annapart. ([ToHMMaHue oTaenbHbIX |hparMeHTapHoe Mnu
MNMpogemoHcTpypoBaH  [[pooeMOHCTPUPOBaH — |MONOXEHWI 13 oTcytcTByeT. HeymeHue
BbICOKMI YPOBEHb XOPOLWMA YPOBEHb matepuana no Teme. dhopmynuposaTb CBOU
MOHMMaHNs MaTepuana. [MoHMMaHns matepuvana. Y joBneTBoputensHoe  [Mbicnu, obcyxaathb
[MpeBocxonHOE yMeHMe |XopoLwee yMeHmne yMeHne OVNCKYCCUOHHbIE
goopmynmpoBaTb CBOV  ((OOPMYNMPOBAaTb CBON  ([(DOPMYNMPOBATb CBOU  |MOJIOXEHUS.
Mbicnu, obcyxaathb Mbicnu, obcyxaaTb Mbicnu, 0b6cyxaaThb
ONCKYCCUOHHblE INCKYCCUOHHbIE ONCKYCCUOHHblE
NONOXeHMs. MONOXEHUS. NONoXeHMs.

TecTtupoBaHue |86% npaBunbHbIX Ot 71% b0 85 % Ot 56% no 70% 55% npaBunbHbIX
oTBeToB 1 Honee. NpaBuNibHbIX OTBETOB.  |MPaBW/bHbIX OTBETOB.  |[OTBETOB U MEHEE. 2
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dopma Kputepum dran
KOHTpOnsi OLeHMBaHUS
OTnN4YHO Xopoluo Y nosn. Heyn.
MNMucbmeHHoe  (MMpaBunbHO BbINONHEHbI [[1paBuUibHO BbINONHEHA (3a4aHus BbINONHEHbI  |3a4aHns BbIMOMHEHDI
JfoMalwHee BCE 3a4aHus. 6onblas yacTb 6onee 4eM HaMONOBMHY. |[MEHEE YeM HaMoNoBuHy.| 3
3apaHve MpoaeMoHCTpUpoOBaH  [3apmaHuii. MpucyTtcTayioT MpoaeMoHCcTpUpoBaH
BbICOKMI YPOBEHb MpucyTcTBylOT cepbésHble oWwmnbKy. HeyL0BNETBOPUTENLHBIN
BNafLeHNs MatepuanoMm. |He3HauYMTeNbHbIE MpooeMoHCcTpypoBaH  |ypoBeHb BnaneHns
MposiBneHsbl ownbKu. yOOBNETBOPUTENbHBIA  (MaTepuanom.
NpPeBOCX0OHbIE [MpooeEMOHCTPUPOBAH  |yPOBEHb BNaAeHNS MposiBneHsbl
CrnocobHOCTM XOPOLWMA YPOBEHD MaTepuanom. HeLOoCTaTOuHbIE
NPVMEHATb 3HaHWA U |BnageHus matepuanom. (I[posiBneHbl HU3KMe crnocobHoCcTM
YMEHMs K BblNoNHeHWo |MposiBneHbl cpefHne  [cnocobHocTm NMPVUMEHSATDb 3HAHUS 1
KOHKPETHbIX 3a4aHuii.  [cnocobHoCTM NPVMEHSATb 3HAHMA U |[YMEHUS K BbINOMHEHNIO
NMPUMEHSTb 3HAHUSA U [YMEHWS K BbINMOMHEHWIO |KOHKPETHbIX 3a4aHN.
YMEHUS K BbINOMHEHNIO [KOHKPETHbBIX 3a8aHui.
KOHKPETHbIX 3a4aHuIA.
CemecTp 6
TekyLLUA KOHTPONb
YcTHbI onpoc |B oTBeTe kavecTBeHHO |(OCHOBHbIE BONPOCHI Tema yacTnyHo Tema He packpbiTa.
packpbITO cogepXaHue |TeMbl PaCcKpbIThI. packpbita. OTBeT cnabo [[MoHATWAHbIA annapart 1
Tembl. OtBeT xopowo  |CTpykTypa oTBeTa B CTPYKTYPUPOBAH. OCBOEH
CTPYKTYPUPOBAH. uenom ageksartHa Teme. [[IoHATUAHBLIA annapaT  |Hey4OBNETBOPUTENBHO.
MpekpacHo ocBoeH XopoLwo 0cBoOeH OCBOEH YaCTWNYHO. lMoHumaHvne matepuana
MOHATUIAHBLIA annapaT. |MOHATWIAHbIA annapart. ([ToHMMaHue oTaenbHbIX |oparMeHTapHoe Mnm
MpooemoHcTpypoBaH  [[MpooeMOHCTPUPOBaH  |MONOXEHWIA 13 oTcyTcTByeT. HeymeHue
BbICOKMI YPOBEHb XOPOLLWI YPOBEHb maTepuana no Teme. dhopmynupoBaTb CBOU
NOHMMaHNa Matepuana. [noHumaHus matepuana. |Y4OBNeTBOPUTENLHOE  [MbICK, 06CyXAaaTtb
MNpeBocxonoHoe ymeHne [Xopowee ymeHue yMeHune INCKYCCUOHHblE
popmynmnpoBaTtb CBOV  ((OOPMYNMPOBAaTb CBON  ([(DOPMYNMPOBATb CBOU  |MOJIOXEHUS.
MbICnn, 06CyXaaTb Mbicnn, obcyxaartb Mbicnu, 0bcyxaTtb
INCKYCCUOHHbIE IVCKYCCUOHHbIE ANCKYCCUOHHbIE
NONoXeHMs. MONOXEHUSI. NONoXeHMs.
TecTnposaHue [(86% npasusibHbIX Ot 71% b0 85 % Ot 56% 00 70% 55% npaBunbHbIX
otBeTOB 1 Honee. npaBuibHbIX OTBETOB.  |MPaBWibHbIX OTBETOB.  |[OTBETOB U MEHEeE. 2
MNMucbmenHoe  ([MpaBunbHO BbINONHEHbI [[paBnibHO BbINOAHEHA (3a4aHuUs BbIMOAHEHbl  |3a4aHns BbIMOMHEHbI
JoMalHee BCE 3a4aHus. 6onblas yacTb 6onee 4eM HaMONOBWHY. [MEHEE YEM HAMONMOBUHY.| 3
3agaHuve MNpogeMoHCTpUpoOBaH  |3amaHui. MpucytcTayioT MpoaemoHcTpupoBaH
BbICOKMI YPOBEHb MpucyTcTeytOT CepbésHble OWnbKM. HeyLoO0BNETBOPUTENbHBI
BNafeHns MatepranoMm. |He3Ha4YmTenbHble MNpooemMoHCcTpypoBaH [ypoBeHb BnaneHns
MposiBneHsbl ownobKu. yOOBNETBOPUTENbHBIA  (MaTepuanom.
NpeBOCX0OHbIE [MpooeMoHCTpUpOBaH |ypoOBEHb BNadeHNS MposiBneHsbl
CnocobHOCTM XOpOLLWI YPOBEHb mMaTepuanom. HeLoCTaTo4HbIE
NPUMEHSTb 3HaHMA U |BnageHus matepuanom. [posiBneHbl HU3Kmne CrnocobHOCTM
YMEHWS K BbINONHEHNO |MposiBNEHbI CpefHNE  [CNOCOBHOCTM MPVUMEHSTb 3HAHUS 1
KOHKPETHbIX 3afaHuiA.  [cnocobHOCTK NPVYMEHSATb 3HAHMS U |[YMEHUS K BbINOMHEHNIO
NMPUMEHSTb 3HAHUSA U [YMEHWS K BbINMOMHEHWIO |KOHKPETHbIX 3a4aHUA.
YMEHUS K BbINOMHEHNIO (KOHKPETHbIX 3a4aHU.
KOHKPETHbIX 3a4aHuI.
3auTteHo He 3auteHo
3auer Ob6yuatowwmitica obHapyXun 3HaHne OCHOBHOro  |OByyatrowuincsl 06HapyXunn 3Ha4UTENbHbIE
yuyebHO-NporpaMMHOro Mmatepuana B 06beme, npobenbl B 3HAHUSX OCHOBHOIO
HeobX04MMOM Ons fanbHeiwen yuebsl n y4yebHO-NporpaMMHOro Matepuana, fonycTun
npeacTosien paboTbl MO CNeumnanbHOCTH, NPVHUMNANbHbIE OWMOKM B BbIMOMHEHN
CMpaBuUnCs C BbINOMHEHNEM 3aaHWiA, NpeLyCMOTPEHHbIX NPOrpamMMon 3agaHuii n He
NpeayCMOTPEHHbIX MPOrpaMMoi AUCUUNAUHBL.  |CMOCOBGEH NPOAONXNUTL 0ByYeHME UK
NPUCTYNUTb NO OKOHYaHWM yHMBEpCUTeTa K
npodpeccrmoHanbHoM nedaTenbHoCcTy 6e3
LOMNOMNHNTENbHbIX 3aHATUIA NO COOTBETCTBYIOWEN
AncumnnuHe.

6.3 Tunosble KOHTPO/JIbHbIE 3a4aHNA U UHbIE MaTepuanbl, HeobxoAuMble NS OLLEHKU 3HaHUN, yMeHUn,

HaBbIKOB U (UW1K) OnbiTa AEATENIbHOCTH, XapaKTepu3yroLux atanbl ooOpMMpoBaHUA KOMNETEeHU UM B npouecce

0CBOEHUsi o6pa3oBaTeNlbHOW NPOrpamMMbl
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Cemectp 5

TekyLUn KOHTPONb

1. YcTHBIR onpoc

Tembl 1,2, 3, 4

YCTHbIA ONPOC NPOXOANT B (POPME MPOBEPKYM NEPEBOLOB, BbINMOMHEHHBLIX 00YYaOWMMACA CAMOCTOATENBHO MO N3YyYaeMblM
Temam.

Ex.: Translate the text into Russian.

The Smithsonian Institution brings to life the nation's cultural, social, scientific, and artistic treasures and heritage. It is the
largest complex of museums, art galleries, and research facilities in the world. Each year, more than 20 million visitors
come to the Smithsonian's 14 museums and galleries - from the National Air and Space Museum to the National Museum
of Natural History -and the National Zoological Park. Millions more share in the Smithsonian experience through travelling
exhibitions, magazines, as members of the Smithsonian Associates, and by attendance at educational and performance
programmes sponsored by the Institution, including the annual Festival of American Folklore. And while the visitors
explore the galleries and exhibition halls, behind the scenes, curators, conservators, and researchers are busy caring for
and learning from the national collections that the Smithsonian holds in trust for the American people.

Ex.: Translate the text into English.

LobposonbLbl B Poccun

BecnnaTtHo cbe3anTtb B POCCUIO MHOCTPAHHBIM CTYAEHTaM HUKTO He npefnaraet, OHM OOBO/bCTBYIOTCS TONbKO
[06pPOBObYECKMMU MporpaMMami. XXenarowmMm NoceTnTb 9K30TUYECKYIO CTPaHy NPUX0AMTCS NPeofoneBaTb HeMano
npensaTcTBuii. Hanprmep, CTOMMOCTb POCCUINCKOW BU3bl BO MHOTMX EBPONENCKMX CTpaHax fgoxoaut 0o 150 gonnapos, a
Nony41Tb ee - Oefl0 O4EHb OO0Nroe 1 XNONOTHOE. TeM He MeHee TONbKO Nno nnHuu BpuTnw Pein NHTepHeweHen SnaXeHT
B Poccum atm netom nobuisanu yxxe 6onee aByxcot fobposonbLes. Ocoboit nonynspHOCTbIO NoNb3oBanach Nporpamma
pectaBpaumnm LiepemeTtbeBckoro nomectbs noa Vowkap-Onoli. Ycnexom nonb3oBanach TakxXe pectaBpauns MOHaCTbIps
B TUXOHOBOW MycTbIHM 1 paboTa B necHuyecTse B [Mpeaypanse. [pyrue nporpamMmbl, npusnekaswme K pabote
[06POBOJbLIEB-MHOCTPAHLIEB, BK/KOYANW, HAaNprumep, NoMoLLb NnaumneHTaMm xocnmca B EkatepuHbypre, 3aHATUS C 4eTbMU
13 [eTcKoro foma ans netei ¢ 3abonesaHns M1 ONMOpHO-ABMraTeNbHOro annapara 1 MHorme apyrve.

O603HaubTe NeEKCMYECKNe, rpaMMaTMyeckne N CTUANCTUYECKE NPobneMbl B NepeBoae TeKeTa.

Translate the text into Russian using translation loans and transcription if possible, comment on your choice.

The word Zen is the Japanese form of the Chinese word Ch'an, which is the Chinese form of the Indian word Dhyana,
meaning a particular kind of meditation. The Buddha, 2,500 years ago in India, taught the importance of this kind of
meditation in achieving enlightenment. A thousand later, we are told, Bodhidhar-ma, and Indian missionary, took this
message to China. There, followers of Lao Tzu assimilated it to their way of life, called Taoism. Their attitude of going
along with the nature of things, the Tao, harmonized with the non- self-assertive, none raving acceptance of life ,as taught
originally in India by the Buddha and then in China by Bodhidharma. This school of Buddhism was called Ch'an. The
great arts of the Sung dynasty in China (960-1280) were created primarily by Ch'an-trained people.

When monks brought Ch'an to Japan in the twelfth century, it developed even more rapidly and influenced the culture
even more profoundly than it had in China. Called Zen by its converts, it shaped not only the religion of the people but
also the orientation of the creative workers in sculpture, painting, architecture, landscape gardening, house furnishing,
theatre - even bushido, the code of the warrior., and the arts of swordsmanship and archery.

BbisiBUTE nekcnyeckume, rpaMmMaTieckme U CTUAMCTMYECKUE Npobnembl B NepeBoe TeKCTa.

2. TectupoBaHue

Tembl 1, 3

Group: Name: Variant 1

Test "Did you attend the lectures in vain"?

1. How many participants are there in the translation process?

a)2b)3c)4

2. What level of equivalence according to Gak and Levin is reached in the translation of the sentence "The house was
sold for $ 10,000" - "Oom npoganu 3a 10000 gonnapos"?

a) formal b) formal + semantic c) formal + semantic + pragmatic

3. What translation transformation is "transposition"?

a) lexical b) grammatical c) stylistic

4. "The fog stopped the traffic" -"I13-3a TymaHa osuxeHne octaHoBunock" What transformation is used in translation?
a) replacement b) transposition ¢) periphrasis

5. What do translators term the words "actual, sabotage, complexion"?

a) International words b) translator's false friends c¢) non-equivalents

6. What part of meaning is preserved in the translation of the sentence "You see one bear, you have seen them all" as
"Bce menBenm opyr Ha gpyra noxoxu"?

a) Communicative intent b) communicative intent + indication of the situation

¢) communicative intent +indication of the situation + main semes

7. What is translation?

Group: Name: Variant 2
Test "Did you attend the lectures in vain?"
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1. Which is American English for "BogonpoBogHbii kpaH" and "ne4yeHbe?"?
a) tap & biscuits b) faucet & cookies c) tap & cookies d) faucet and biscuits
2. What variety of English is Cockney?

a) dialect b) regional ¢) socio-regional d) social dialect

3. If we translate the sentence "Dostoyevsky made a great contribution to the literary journals of his day" as
"[loCTOEBCKMIA MHOIO NCan B NNTEPaTypPHbIE XypHanbl CBoero BpemeHun”, what transformations are used in the TLT?

a) generalization + concretization b) concretization + generalization

c) replacement + transposition

4. What way of translating the idiom is used in the example "Small pitches have long ears" - "ManeHbkue netu nobsT
cnylwaTb pasroBopbl B3POCnbIX"?

a) replacement of image b) interpreting translation ¢) analogous translation

5. Cross out the word that does not fit the group:

Addition, omission, replacement, transposition, antonymic translation

6. What lexical transformation is used in the translation of the sentence "People waiting for the bus are often nervous" -
"Iltoam Ha 0CTaHOBKax 4acTo HepPBHMYaOT"?

a) metonymic translation b) concretization c¢) generalization
7. What is translation?

Okcnpecc-Tect €2

Kputepun oueHkm

10 npaBwbHbIX 0TBETOB 1 Bonee ? oueHka 5;

7-8 NpaBuUnbHbIX OTBETOB - OLEHKA 4;

6-7 NpaBuUibHbIX OTBETOB- OLleHKa 3;

MeHee 6 npaBu/bHbIX OTBETOB - OLEHKA 2.

BapuaHT 1

1. Explain the difference and similarity of the meanings used to denote the university teaching staff in America and in
Britain:

Instructor - assistant professor - associate professor - full professorship; don - assistant lecturer - lecturer - senior lecturer
- reader - professor.

2.Point out words the meaning of which in American English is entirely different from that in British English; the general
meaning of which is the same in both but which have acquired an additional specific meaning in American English:
Apartment, billion, calculate, calico, cane, commute

3.State which of the following words are used in America and which in Britain:

Mail-car, mail-van, mailman, postman, mail-box, pillar-box

4. Give the British equivalents for the following Americanisms:

apartment, baggage, candy, corn

5. Translate the following words into English, giving both the English

and the American variants:

KaHuKynbl, 6eH3UH, BaTa, OCEeHb, AeTCKas KONscKa, nnaly, MeTpo

6. Translate the following neologisms into Russian, state the way of

word formation:

movies, talkies, smoker, flu, LJ, gym, diner, memo, knickers, dorm, perm

7. Explain the meaning of the following American compounds and translate them into Russian

cold snap, snow-shoes, share-cropper, cat-bird, lightning-bug

8. Translate the phraseological units into Russian:

happy hunting grounds, to bury (to dig up) the hatchet, to go on the war?path,

9. Translate into English using the prepositions current a) in America b) in Britain:

ObITb B cricke, 6bITb B KOMaHAe, CTOSITb Ha yriy, e3auTb Ha noesae

10.Give the English spelling of the following words:

catalog, thru, humor, bark, apologize, center, pretense,

BapuaHT 2

1. Explain the difference and similarity of the meanings used to denote the university teaching staff in America and in
Britain:

Instructor - assistant professor - associate professor - full professorship; don - assistant lecturer - lecturer - senior lecturer
- reader - professor.

2.Point out words the meaning of which in American English is entirely different from that in British English; the general
meaning of which is the same in both but which have acquired an additional specific meaning in American English:

, corn, dessert, faucet, galoshes, guess, homely, lunch,

3.State which of the following words are used in America and which in Britain:
specialdelivery, express post, domestic mail, inland post, foreign mail,

4. Give the British equivalents for the following Americanisms:
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gas, drug-store, street car, truck.

5. Translate the following words into English, giving both the English

and the American variants:

, METPO, KOHCEPBHAas HaHka, cnpaBoyHoe 610pO, NakeT, KYBLWWH, CTYAEHT BTOPOro Kypca,
6. Translate the following neologisms into Russian, state the way of

word formation:

mo, circs, cert, b.f., ad, ad-writer, kitchenette, beautician, near-silk, super-criminal,
7. Translate the following American compounds and state their

type:

lightning-bug, egg-plant, sweet potato, blue grass, bull-frog, speakeasy,

8. Translate the following phraseological units into Russian:

to go on the war?path, as dumb as a wooden Indian, to go West

9.Translate into English using the prepositions current a) in America; b) in Britain:
€30MTb Ha noe3ae, XuTb Ha ynuue H., 6e3 4eTBepTn BOCEMb, HETBEPTb NSTOrO,
10.Give the English spelling of the following words:

center, pretense, inflexion, jewelry, quarreled, woolen, harbor, pajamas, gipsy,

3. M1ucbMeHHOe OomallHee 3apaHue

Tewmbl 2, 3, 4

Analyze the metonymic usage of "the Smithsonian" in the following text and find various correspondences depending on
the context in the English language. Translate the text into Russian.

The Smithsonian Institution brings to life the American cultural, social, scientific, and artistic treasures and heritage. It was
born from the generous legacy of James Smithson, a wealthy English scientist, and created by an act of Congress in
1846 to carry out the terms of Smithsonas will. Today the Smithsonian has become the largest complex of museums, art
galleries, and research facilities in the world. The Smithsonian includes 14 museums - from the National Air and Space
Museum to the National Zoological Park. About 20 million visitors come to the museums each year, and millions more
share in the Smithsonian through travelling exhibitions displayed across the United States and abroad, magazines and
educational programmes. It took the Smithsonian 5 years (1978-1983) to complete the first comprehensive inventory of its
collections. The collections continue to grow, and only a tiny percentage of them is on display in the Smithsonian
museums at any one time. In addition, the Smithsonian has a number of special research facilities,, such as an animal
conservation and research centre near Front Royal, Virginia; a marine station at Fort Pierce, Florida; and an astrophysical
station near Tucson, Arizona. Smithsonian research, now well into its second century, is still just beginning.

CemecTp 6

TeKyLlUin KOHTPONb

1. YCcTHbIN onpoc

Tembl 5,6,7,9

YCTHbIA ONPOC NPOXOAWT B (hOpMe MPOBEPKM NEPEBOAOB, BbIMONHEHHbLIX 00YYaoWMMACS CaMOCTOSTENBHO MO N3yYaeMblM
TemMam.

Ex. 1: Translate into Russian, comment on your choice of grammatical structures. Airplane Etiquette

Airports can bring out the worst in people. With our skies and planes so crowded, it's no longer possible to say exactly
when a flight will depart. Scheduling meetings to begin forty minutes after your expected arrival time is foolish, and leads
to the phenomenon we call Executive Stampede: the rude behaviour of clock-watching executives who, garment bags
held high, think nothing of mauling anyone who happens to be in their way in their maniacal determination to be the first
passengers off the plane and at the head of the taxi line. So spare yourself, your colleagues, and your clients the need to
revise meeting schedules in order to cope with travel delays, by planning to arrive the night before a meeting. This will
allow you to rest after a trip, schedule a productive breakfast meeting, and then use the entire day for meaningful work.
Ex. 2: Translate into Russian analyzing the transformations of the grammatical structures and their relations with the
lexico-semantic components of the sentences.

Although Salinger was publishing stories as early as 1940, serious interest in his work was slight until The Catcher in the
Rye (1951) occasioned a belated deluge of critical comment. In 1963 the "Salinger industry” (the term is George
Steiner's) reached its highwater mark, with almost 40 percent of the volume of the Faulkner's industry - big business
indeed. But a reaction had already set in. In that year the first book-length study of Salinger turned out to be disappointing
in its critical judgement and strangely hostile toward Salinger himself. Many other critics had begun to scold him for an
increasing social irresponsibility, obfuscation, and obsession with Eastern philosophy and religion, and for the narrow
exclusiveness of his view of life- in short, for his failure to develop in directions which the critics could approve of. And the
word used more and more to describe Salinger's talent and achievement was 'minor'. But the fact is that Sallinger is not
minor.

2. TectupoBaHue

Tembl 5, 8,9

BapuaHT 1.

1. Explain the difference and similarity of the meanings used to denote the university teaching staff in America and in
Britain:

Instructor - assistant professor - associate professor - full professorship; don - assistant lecturer - lecturer - senior lecturer
- reader - professor.
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2.Point out words the meaning of which in American English is entirely different from that in British English; the general
meaning of which is the same in both but which have acquired an additional specific meaning in American English:
guess, homely, sick, solicitor, tardy.

3.State which of the following words are used in America and which in Britain:

domestic mail, inland post, foreign mail, overseas malil, telegraph blank, telegraph form.

4. Give the British equivalents for the following Americanisms:

apartment, baggage, drug-store, street car, truck.

5. Translate the following words into English, giving both the English

and the American variants:

OCeHb, feTcKas Konscka, nevyeHbe, Xunet, ase Hegenw, pagno, odepenb

6. Translate the following neologisms into Russian, state the way of

word formation:

movies, talkies, smoker, flu, LJ, gym, diner, memo, knickers, dorm, perm, mo, circs, cert, b.f., ad, ad-writer, kitchenette,
beautician, near-silk, super-criminal, speedster, vacationer, to clerk, to back, to hospitalize, to legislate, to burgle.

7. Translate the following American compounds into Russian and state their

type:

hot-dog, outfit, scrubwoman, joy-ride, try-out, has-been.

8. Translate the following Americanphraseological units into Russian:

black and tan, a black horse, Blue noses.

9.Translate into English using the prepositions current a) in America; b) in Britain:

6e3 4eTBEPTM BOCEMb, YETBEPTb MATOrO, 3aMOfHUTL BNaHK, BOBPEMSI.

10.Give the English spelling of the following words:

gipsy, program, judgment, check, defense.

BapuaHTt 2

Translate the text paying special attention to some words that need concretization.

Dostoevsky was a deeply religious man and politically a strong conservative Slavophile. For a short time, he became
editor of the archconservative magazine The Citizen and later a regular contributor. He waged war against the liberals
and the revolutionaries, who repaid him by calling his work ‘corruption' and "unacy'. For Dostoevsky, Western society was
too materialistic and commercial; instead he felt the values of the simple Russian people - meekness, compassion and
acceptance of the will of God - were what society should emulate.

During their parallel careers, as Tolstoy was writing about the world of the country gentry, a class and a way of life which
were gradually disappearing, Dostoevsky was creating the anti-heroes who haunted the dark streets of misty St.
Petersburg. Yet, although they were very different - Tolstoy the champion of nature and man, the brilliant recorder of
reality in its most precise detail, and Dostoevsky the relentless explorer of the dark recesses of men's souls -- they were
joined in their belief that in the Russian people lay the virtues that could illuminate the world.

3. NMucbmeHHOEe AomallHee 3apaHue

Tembl 6, 7

Translate the text paying special attention to some words that need concretization.

Dostoevsky was a deeply religious man and politically a strong conservative Slavophile. For a short time, he became
editor of the archconservative magazine The Citizen and later a regular contributor. He waged war against the liberals
and the revolutionaries, who repaid him by calling his work 'corruption’ and 'lunacy'. For Dostoevsky, Western society was
too materialistic and commercial; instead he felt the values of the simple Russian people - meekness, compassion and
acceptance of the will of God - were what society should emulate.

During their parallel careers, as Tolstoy was writing about the world of the country gentry, a class and a way of life which
were gradually disappearing, Dostoevsky was creating the anti-heroes who haunted the dark streets of misty St.
Petersburg. Yet, although they were very different - Tolstoy the champion of nature and man, the brilliant recorder of
reality in its most precise detail, and Dostoevsky the relentless explorer of the dark recesses of men's souls - they were
joined in their belief that in the Russian people lay the virtues that could illuminate the world.

3auer

Bonpochl k 3a4eTy:

O6paszel buneta Ha 3a4eT

1. Translate the text into Russian orally.

Research Triangle Institute is a not-for-profit contract research corporation located on a 180-acre campus in North
Carolina's Triangle Park. RTl is a free-standing corporate entity created in 1958 by joint action of the University of North
Carolina at Chapel Hill, Duke University, and North Carolina State University. RTFs organization facilitates the formation
of multidisciplinary teams to address complex research issues in many scientific, technical, and social subjects.

2. Translate the text into Russian in written. Find in the text proper names to translate using transcription. Which of them
need to be commented on?
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The saga of the Northwest Indians probably began millennia ago when hunting families in search of food set out from
Siberia, walked across a land bridge, the Bering Strait, to a new country that became known as Alaska. Later, many
Indian tribes lived south of the Arctic Circle and divided into two distinct language groups: the Algonquians extended
eastward to below Hudson Bay, and the Athapascans stayed in Northwest Canada. Gradually, some of each group
moved southward. The Lewis and Clark explorers of 1803 to 1806 probably were the first white men to be seen by some
descendants of those ancient Athapascan tribes. Mainly they lived on the north side of the Columbia River; on the south
side of the river tribes of the Salishan language family located. Salishan Indians derived their name from the Salish,
another name for the Flathead tribes of Montana. Among other tribes of this group are Chelan, Okanogan, Wasco,
Kwakiutle, Aleut, etc.

6.4 MeToaunyeckue matepuanbl, onpeaensioLLme npoLuenypbl OLLeHNBaHUSI 3HaHUN, YMEHUIA, HAaBbIKOB 1 (UNK)
onbiTa AesiTe/IbHOCTU, XapakTepu3yLLLMX aTanbl POPMUMPOBaHUS KOMMNETEHLMN

B K®Y peiictByeT 6anibHO-pERTUHIOBAS CUCTEMA OLEHKW 3HaHUIA obyyatowmxcsi. CyMMapHo no ancumnnnHe (Momynio)
MOXHO nony4ntb Makcumym 100 6annos 3a ceMecTp, U3 HUX Tekywas paboTa oueHneaeTcs B 50 6annos, NToroeas
goopma KoHTpons - B 50 6annos.

Ins 3auéra:

56 6annos 1 6onee - "3a4TeHO".
55 6annoBs 1 MeHee - "He 3a4TeHo".

Insa ak3ameHa:

86 H6annos 1 6onee - "OTANYHO".

71-85 6annos - "xopouwo".

56-70 6anno. - "yooBneTBoOpMTENbHO".

55 6annoB 1 MeHee - "HeyLOBNETBOPUTENBHO".

dopma Mpouenypa oueHUBaHUS 3HaAHUN, YMEHUIN, HaBbIKOB U (UK) onbiTa drtan | KonnyectBo
KOHTpoOns DesiTeNIbHOCTU, XapaKTepu3yoLLMX aTanbl hopMUpOBaHUSA KOMMEeTEeHL U 6annos
CemecTp 5
TeKkyL i KOHTPONb
YCTHbI onpoc |YCTHbI ONPOC NPOBOAMTCS HA NPaKTUYECKKX 3aHATuaX. Obyyaromecs
BbICTYNAKOT C AOKaAaMU, COOBIEHNSMM, NOMONHEHNSIMU, YHaCTBYIOT B 1 15
IMCKyCCUW, OTBEYAIOT Ha BONpPOCH npenoaasaTtens. OueHnBaeTCcs ypoBeEHb
[loMallHel NoAroTOBKM Mo TEMe, CNOCOOHOCTb CUCTEMHO M NOTMYHO M3naratb
Martepuan, aHann3npoBaTb, QOPMYNMPOBaTb COOCTBEHHYIO MO3ULIMIO, OTBEYATb
Ha OOMONHUTENbHbIE BOMPOCHI.
TecTuposaHue |TecTMpoBaHMe NPOXOAUT B NMMCbMEHHOR hopme nnm ¢ NCNONb30BaHNEM
KOMMblOTEPHbIX cpeacTs. Obyyatowmiics nonyyaeT onpenenéHHoe Konm4ecTso 2 7
TECTOBbIX 3a4aHWi. Ha BbiNONHEeHVe BblaenseTcs OUKCMPOBaHHOE BPEMS B
3aBMCMMOCTM OT Konm4yecTea 3agaHuin. OLeHka BbICTaBnseTcs B 3aBUCUMOCTM OT
npoueHTa NPaBwibHO BbINOMHEHHbIX 3a4aHWA.
MucbmeHHoe  |OB6yvarowmecs nonyyatoT 3aaHne No OCBELLEHMIO ONpeaenéHHbIX TE0OPETUIECKNX
fomauwHee BOMPOCOB MK peleHnio 3aaady. Pabota BeINONHAETCS NMMCbMEHHO AoMa U 3 3
3anaHve cnaétcs npenogasatento. OLeHMBAOTCS BNafeHWe Mateprasnom no Teme
paboTbl, aHANNTUYECKME CNOCOBHOCTU, BNafeHe MeToaamMm, YMEHNs 1 HaBblKu,
HeobxoauMble ANs BbINOfHEHWS 3aAaHNIA.
CemecTp 6
TekyLWLM KOHTPONb
YCcTHbIN onpoc |YCTHbIV ONpOC NPOBOAMTCS HA NMPaKTUYECKMX 3aHATHsAX. Obyyatowmecs
BbICTYNalOT C AoKnanamu, COOBWEHNAMN, AOMONHEHNSIMU, YHACTBYIOT B 1 15
OMCKyCcCcUW, 0TBEYatoT Ha BONpoCkl npenogasatens. OueHnBaeTcs ypoBeHb
LOMalHel NoAroTOBKM MO TeME, CNMOCOBHOCTb CUCTEMHO U IOTMYHO U3naratb
MaTtepuvan, aHanM3npoBaTtb, POPMyNMpPoBaTb COBCTBEHHYIO MO3MLMIO, OTBEYATb
Ha 4OMONHUTENbHbIE BOMPOCHI.
TecTmpoBaHue |TecTMpoBaHMeE NPOXOAUT B NMMCbMEHHON hOpPME NN C NCMONTb30BAHNEM
KoMnbloTepHbIX cpeacTs. Obyyatowmiics nonyyaeT onpenenéHHoe Konm4ecTso 2 5
TECTOBbIX 3aaHuii. Ha BbINONHEHNE BblAENSETCH (OUKCMPOBAHHOE BPEMS B
3aBMCMMOCTM OT KonmyecTBa 3aaaHunin. OueHka BbICTaBNSETCS B 3aBUCUMOCTM OT
npoueHTa NPaBwbHO BbINOHEHHbIX 3a4aHWA.
MucbmeHHoe  [O6yyarolwmecs NonyyaoT 3a4aHUe MO OCBEWEHNIO ONPenenEHHBIX TEOPETUYECKMX
JomauwHee BOMPOCOB WX pelleHmnto 3a8a4. PaboTta BbINONHAETCS NMMCbMEHHO OOMA U 3 5
3apaHve coaétcs npenogasatento. OLueHMBaKOTCS BlageHMe Mateprasnom no Teme
paboTbl, aHANNTNYECKME CMIOCOBHOCTH, BNafieHue METOAAMM, YMEHNS U HABbIKW,
HeobxonMMble Ansi BbIMOMHEHWS 3a4aHWA.
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dopma Mpouenypa oueHUBAHMA 3HAHUIA, YMEHUI, HAaBbIKOB U (UNK) OnbiTa Ortan | KonnyectBo
KOHTpOns [esATeNbHOCTU, XapaKTepn3yoLLUX 3Tanbl hOPMUPOBAHNA KOMMETEHLIMIA 6annos
3aver 3a4éT1 HaueneH Ha KOMMIEKCHYIO NPOBEPKY OCBOEHUS ANCLUMINHBI. 50

Obyuyatowmiicst nonyyaeT BOMPOC (BONpockl) Mnbo 3afaHune (3anaHns) n BpeMmsi Ha
NOAroTOBKY. 3a4€T NPOBOAMTCS B YCTHOMN, MUCbMEHHOW MW KOMMbIOTEPHOW
dopme. OueHrBaeTcs BNageHWe MatepranoMm, ero CUCTEMHOE OCBOEHME,
CNOCOBHOCTb NPUMEHSTD HYXXHbIE 3HAHWS, HABLIKU 1 YMEHUS NPpU aHann3e
NPOBNEMHBIX CUTYaLMIA N PELIEHUN NPAKTUYECKMX 3a0aHWA.

7. MepeyeHb OCHOBHOW U [ONONHUTENLHOM Y4ebHOWN NuTepaTypbl, HEO6XOAUMOW ANt OCBOEHUS OUCLUMNINHDI
(moaynsi)
7.1 OcHoBHasl nuTeparypa:

1) KpynHos, B.H. N'ymaHuTapHbIii nepesos : yueb.nocobre nns ctyn.soicl.yyed.3asefeHuin. - M. : ' Akagemus ', 2009. -
160 c. - [30 ak3.],

2) CemeHoBa, M.KO. OcHoBbl nepeBoaa TekcTa : yuebHuk / M.KO.CemeHoBa. - Poctos H/L, : deHuke, 2009. - 344c. - [45
9K3.],

3) AwwmHa, H. K. MpakTrkym no nepesoay C aHrMIACKOro S3blka Ha PyCcCcKuin [OnekTpoHHbIn pecypc] : y4eb.nocobue / H.
K. dwwmHa. - 3-e uag., crep. - M. : ®JIMHTA, 2013. - 72 c. - URL: http://znanium.com/bookread2.php?book=463557

7.2. OononHutenbHaa nuteparypa:

1) ABepbyx, K.9. Ilekcnyeckne 1 gopaseonornyeckne acnekTol nepeeoda : y4eb.nocobue ans
cTyn.Bbiclw.ydeb.3aBeneHunin. - M. : Akagemusi, 2009. - 176¢. - [30 aka.];

2) Hayka o nepesoe (MCTOpWS 1 TEOPUS C OPEeBHENWNX BPeMeH 00 Halwux gHeit): YyebHoe nocobue / J1.J1. HenobuH,
I".T. XyxyHu. - 2-e n3ga. - M.: ®@nnHta: MIMNCIK, 2008. - 416 chttp://znanium.com/bookread2.php?book=320770

3) Bbasbines, B. H. Teopus nepesona. KH. 1 [OnekTpoHHbIA pecypc] : Kypc nekumin / B. H. Basbines. - 2-e uag., ctep. - M.
: ®JIMHTA, 2012. - 121 chttp://znanium.com/bookread2.php?book=454822

8. NepeyeHb pecypcoB UHCGPOPMALMOHHO-TENIEKOMMYHUKALMOHHOM ceTn "UHTepHeT", He0OX0,AUMbIX ONSA
OCBOEHUS BUCLUMNMNHBI (MOOYNs)

B.H. Komnccapos Teopust nepesona (nMMHrencTnyeckmne acnekTol) - http://www.englishtesthelper.ru/1/40.pdf
Teopusa n npakTuka nepesoga - http://www.eduengl.ru/books/lingvist/parshin_teoria-i-praktika-perevoda.pdf
S.M. Peukep Mocobue no nepesoay ¢ aHrMIACKOro si3blka Ha Pycckuii si3bik - https://studfiles.net/preview/2063337/

9. MeToguyeckue ykasaHus gisi 06y4aroLLLUXCA MO OCBOEHUIO AUCLUNIUHBI (MOAYNS)
Bupg pa6ot MeTtoauueckme pekoMeHaaLmmn

nabopatopHble | Ha nabopatopHbIX 3aHATMSIX pacCMaTprBaOTCS NeKCUYeckue, rpaMmaTuieckmne u

paboTbl CcTUANCTUYECKME Npobnembl NepeBoaa. BeiNoNHATCS NpakTUYecKne ynpaxXHEeHNs Ha YCTHbIA 1
NMMCbMEHHbI NepeBO NPELNOXEHNA 1 TEKCTOB, KOMMEHTUPYIOTCS 1 pasbrpatoTcs npodnemb
nepeBoAa, BbIAENSETCA CeTka NepeBoayYeckux npobnem, onpenenstoTcs Nyt n cnocobsb
npeofoneHus Npobnem ons LOCTUXEHNS 9KBUBANEHTHOCTW NepeBoAa U KOMMYHVKATUBHOW
pasHoOLLeHHOCTN TekcToB Ha VA v M4

camocTositenbHas | CamoctosiTenoHas pabota 0byyatoWwmxcs 3aKno4aeTcs B MOBTOPEHUN TEOPETUHECKUX MONOXEHW,

pabota KOTOPbIE OHM [OMXHbI €ann3oBaTh B npouecce paboTbl HAL NEPEBOLOM TEKCTOB 1 BbINOHEHUM
yrnpaxHeHuii Ha nepesof. CamocTosiTenbHas paboTa Takxe BKIIOYaEeT NCMONb30BaHWeE CNoBapeii
1 CNPaBOYHbIX N30AHUI, COAEPXalLMX MHPOPMALIMIO, HEOBXOLMMYIO AAS YCNEWHOr0 NPE0A0NEHNS
nepeBoaYeckMx NPobnem B X04e BbIMOMHEHNS YNIPaXXHEHUA U NEPEBOLOB.

nucbMeHHoe | McbMeHHOe ooMaluHee 3agaHue nNpeacTasnseT u3 cebs NMCbMEHHBIN NepeBod ayTeHTUYHOro
IomallHee OTPbIBKA U3 aHrNoA3bI4HOrO TekcTa. TpebyeTcs cHavana npodYnTaTh OTPLIBOK LIENNKOM, caenaTb

3ajaHve npeanepeBoOYeCKMin aHaNN3 TEKCTa, ONPeNeNnuTb CeTKy NepeBoaYeckux Npodbnem, pewmnTb ux,
BbibpaB Hanbonee NpUeMneMblii BapuaHT Nocne KOHCYNbTalun co cnoBapHbIMU cTaTbsMu. [anee
BbINONHSETCSA YepPHOBOV NepeBo, KOTOPbIA peaakTUpPyeTcsl B COOTBETCTBUM C
XaHPOBO-CTUNNCTUYECKOW NPUHAANEXHOCTbIO TEKCTA U Y4ETOM HOPMbI 1 y3yca NpUHNMAIOLLEro
A3blka. OTOT BAPUHT NOMellaeTcs B paboyyto TeTpadb U NpoBepsieTcsa npenoaasartenem nmbo
YCTHO ayauTopHo, Nbo caaetcs Onst NpoBepKul.
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Bup pabot MeTtoaunyeckue peKkomeHaauum

YCTHbII7I onpoc YCTHbIA OnpocC 3akn4aeTCy B NpoBepke ooMalHuUX ynpa>KHeH|/||7| M nepeBonoB TEKCTOB,
BbIABIEHNN TUNMNYHbIX pr,D,HOCTeI7I nepesona u crnocoboB ux npeononeHus. B npouecce
BbINONTHEHNA yrlpa>KHeH|/||7| nepesonvYeckoro xapakrtepa nponcxoanT rnoBTopeHne n aktnemndaums
TeopeTndeckux NONOXEHNA, npnemMmos n crnocoboB nepesona, a Takxe Bblpa6OTKa cTparernm un
TaKTUKM nepesoa Cc y4eTom HparMaTM'—IeCKOVI 3anadun nepeBon4eckoro akra.

TecTupoBaHue | TecTUpoBaHUe 3ak/o4aeTcsi B MMCbMEHHOM NEePeBOAe OTAENbHbIX SI3bIKOBbIX SBNEHWN,
npeanoXeHuin, MMetowmx Npobnembl NepeBoaa, a Takke NMCbMeHHOM NepeBoae TEKCTOB
pasfMYyHON XaHPOBON NPUHAANEXHOCTW. B xone BbINONHEHNS TECTOBbIX 3a4aHunii oby4atowmecs
LOMXHbl MPOLEMOHCTPUPOBATL BNafeHne HaBblkaMu NepeBoaa C aHrIMNCKOro s3blka Ha PYCCKUi,
yCTaHOB/EHNE MEXANCUMMINHAPHBIX CBSI3El TEOpUN NepeBoaa C eKCUKONornen, TeopeTm4eckonm
rpamMMaTkoi, CONOCTaBUTENbHBIM SI3bIKO3HAHNEM U TUMONOTMEN.

3a4eTr 3ayerT BKto4aet YCTHbIIZ HEnoAaroToBNEHHbIN nepeson ayTeHTU4YHOro Tekcta ob6bemom 750
rnevyaTHbIX 3HAKOB C aHMMNINCKOro s3blka Ha pyCCKI/II\/'I C NncTa, a TakXxe NMCbMEHHbIN nepeson
dyTEeHTUYHOro TekctTa n KOMMeHTapMIZ K HEMY. KOMMeHTapMIﬁ BK/IIOYaeT onpeneneHune
)I(aHpOBO-CTMHMCTMHeCKOIZ NPUHAONEeXHOCTUN TeKCTa, XapakKTepUCTUKy TUNoNorm4ecknx Mapkepos,
BblOeneHmne ceTkn nepesony4eckmnx npo6neM, onpeneneHne nyTe|7| 1 cnocobos nx npeogoneHnsa n
NnpuUMeHseMble Ons aTONM Uenn nepesogyeckue TpaHcgopmaunn.

10. NMepeuyeHb MHCGPOPMALLMOHHBIX TEXHOJOIMIM, UCMOJb3YeMbIX NMPU OCYLLECTBIIEHUN 06pa3oBaTe/lbHOro
npouecca no gucuuniavHe (Mooynio), BKJouYas nepeyeHb NporpaMMHoOro obecrneyeHns U MHGOOPMaLMOHHDIX
CcnpaBOYHbIX CUCTEM (MPU HEOOXOAUMOCTH)

OcBoeHve gucuunnuHbl "MNpakTuka nepesoaa (aHrMMACKKIA A3bIK)" npegnonaraeT NCNOMb30BaHNE CReayowero
nporpamMHoOro obecrneyeHnst U MHEPOPMALMOHHO-CMPABOYHbBIX CUCTEM:

OnepauunoHHas cuctema Microsoft Windows Professional 7 Russian
Bpaysep Google Chrome
Adobe Reader Xl

YyebHo-MeToanYeckas nutepatypa st JaHHOW AUCUMMANHBI UIMEETCS B HANMYMK B 3NIEKTPOHHO-BMBNIMOTEYHOI cucTeme
"ZNANIUM.COM", nocTyn K KoTopoi npenoctaeneH obyyatowmmest. I6C "ZNANIUM.COM" coaepXuT npomaseneHns
KPYMHENLWMX POCCUNCKUX YHEHBIX, PYKOBOAUTENEN rOCYyAapCTBEHHbIX OPraHoB, Npenogasarenei segymx By30B CTPaHbl,
BbICOKOKBaNMULIMPOBaHHbLIX CNELMANNCTOB B pas3nnyHblx cdoepax busHeca. doHn 6ubnmotekn cpopMmnpoBaH ¢ y4eToM
BCEX M3MEHeHU obpa3oBaTe/bHbIX CTaHAAPTOB U BKNOYAET y4ebHMKN, y4ebHble nocobus, yuebHo-MeToanyeckme
KOMMMeKChbl, MOHOrpadum, asTopeeparhl, Auccepraumm, SHUMKNoNeaun, CRoBapu U CNPaBoYHNKN,
3akoHo4aTeNbHO-HOPMAaTUBHbIE LOKYMEHTbI, CrieunanbHble Nepuognyeckme n3gaHns n n3naHus, Boinyckaemble
nspatenbctesamu By3oB. B HacTosiwee Bpemst 35C ZNANIUM.COM cooTBeTCcTBYET BCEM TpeboBaHMsIM doeeparnbHbiX
rocynapcTBeHHbIX 06pa3oBaTenbHbIX CTaHAapToB Bbicwero obpasosaHus (PFOC BO) HOBOro NokoneHus.

YyebHo-MeToan4eckas nutepatypa oas JaHHOW AUCUMMINHBI UIMEETCS B HANMYMK B 3NIEKTPOHHO-6MBNMOTEYHON cucTeme
"KOHCynbTaHT cTydeHTa", DOCTYN K KOTOPO npenocTasneH obyyatowmnmest. MHoronpodunbHbIn obpasoBaTenbHblii
pecypc "KoHCynbTaHT CTyoeHTa" SBNSeTCs 3aNEeKTPOHHOM 6ubnmoTtedHol cuctemoli (9bC), npegocTaBnsioweid gocTyn
yepes ceTb MIHTepHeT k y4ebHo nnTepatype 1 OOMNONHUTENbHBIM MaTtepuanam, NpMobpeTeHHbIM Ha OCHOBaHWUM NMPSMbIX
LOroBOPOB ¢ npasoobnagatensmMu. MNonHOCTbIO COOTBETCTBYET TPeHOoBaAHMSIM (oeepabHbIX FOCyAapPCTBEHHbIX
obpaszoBaTenbHbIX CTaHOAPTOB BbiCWEro 06pa3oBaHns K KOMMNEKTOBaHNIO GUONNOTEK, B TOM YUCTE SNEKTPOHHBIX, B
4yacTn POPMMPOBAHNSA (DOHLOB OCHOBHOW M LOMONHUTENBbHOW NNTEpPATYPbI.

11. OnucaHue MatrepuanbHO-TeXHMYecKomn 6a3bl, He06X0AMMOW AN OCyLUeCcTBNeHusi o6pa3oBaTefibHOro
npouecca no aucuunnuHe (Moayno)

OcBoenne gucuunnuHbl "lMNpakTuka nepesoaa (aHrMMACKK A3bIK)" npegnonaraeT NCNOMb30BaHNE CNeayowWwero
MaTepranbHO-TEXHUYECKOro 06ecneyeHms:
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MynbTMeouiitHas ayautopusi, BMECTUMOCTbIO Bonee 60 Yenosek. MynbTMeauiiHas ayantopus COCTOUT 13
WHTErPUPOBaHHbIX MHXEHEPHbIX CUCTEM C €OMHOW CUCTEMOW YNPaBAEHUs, OCHALLEHHas COBPEMEHHbLIMU CPELACTBAMM
BOCMPOW3BEAEHNS 1 BU3yanm3auum noboi Buaeo u ayano nHpopMaLmm, NonyyeHnst U nepenadm anekTpoHHbIX
[OKyMEHTOB. TrvnoBas KoMnaekTaums MynbTUMENAHON ayaAUTOPMU COCTOUT M3: MybTUMEOUAHOMO NPOEKTopa,
ABTOMATU3MPOBAHHOMO NMPOEKLMOHHOMO 9KpaHa, aKyCTUYECKOW CUCTEMbI, @ TakXe MHTEPaKTUBHOM TPUOYHbI
npenonasaTens, BKAoYaWen Ta4-CKpH MOHUTOP C AMaroHanbio He MeHee 22 Ai0MOB, NEePCOHaNbHbIN KOMMbIOTEP (C
TEXHMYECKMMU XapakTepucTukamm He Huxe Intel Core i3-2100, DDR3 4096Mb, 500Gb), koHdepeHL-MNKpOdOoH,
6ecnpoBOAHON MUKPOGIOH, Bnok ynpasneHns obopynoBaHneM, nHTepdoeiicol noakntoveHus: USB,audio, HDMI.
NHTepakTmBHas TpmbyHa npenonasaTens sSBNSAeTCS KNOYEBLIM 3NIEMEHTOM yNpaBneHNs, 06 beANHSIOWMUM BCE YCTPOMCTBA
B €LIMHYIO CUCTEMY, U CNY>XUT NONHOLEHHbIM paboynM MecToM npenonasatens. Mpenonaeatens UMeeT BO3MOXHOCTb
NIErko ynpaensiTb BCEW CUCTEMOW, HE OTX0AS OT TPUOYHbI, 4TO MO3BONSET NPOBOAUTL NEKLIMU, NPAKTUYECKNE 3aHSATNS,
npe3eHTauum, BebrHapbl, KOHPEPEHLMN 1 Apyrve BUAbl ayAUTOPHO Harpyskim obydatolmxcs B yAo6HOR 1 [OCTYMHOM
LNsl HUX (OOPME C MPUMEHEHUEM COBPEMEHHbIX MHTEPAKTUBHBIX CPEACTB 00Y4YEHMs, B TOM YAC/E C UCNONb30BAHNEM B
npoLiecce 0byyeHns BCEX KOPMOPaTMBHbIX pecypcoB. MynbTuMeonitHas ayiMTopus TakXe OCHaLLeHa WMPOKOMONOCHbIM
JLOCTYMNOM B CETb UHTEPHET. KOoMNbloTepHOE 060pyi0BAHMEM UMEET COOTBETCTBYIOWEE NULIEH3MOHHOE NPOrPaMMHOE
obecneyeHue.

NuHracpoHHbIR KabuHeT, NpencTaBnsowmii coboi yHMBEPCabHbIA NTMHIAGOHHO-NPOrPaMMHbIA KOMAneke Ha base
KOMMbIOTEPHOr O Knacca, CoCTosAWMA 13 paboyero Mecta npenogasatens (CTon, CTyf, MOHUTOP, NEPCOHaNbHbIN
KoMMbloTep ¢ nporpammHbiM obecneveHnem SANAKO Study Tutor, ronoBHas rapHuTypa), u He MeHee 12 pabo4nx Mect
CTYLEHTOB (crieunasibHblii CTOM, CTY/, MOHUTOP, NEPCOHASbHbIN KOMMbIOTEP C NporpaMMHbiM obecneveHnem SANAKO
Study Student, ronoeHasl rapHUTypa), CETEBOro KoMMmyTaTopa 4Jisi CTPYKTYPMPOBaHHOM KabenbHOW cucTeMbl KabuHeTa.

NuHracpoHHbIN kKabuHeT NpeacTaBnseT cobol KOMNNEKC MyNbTUMEANAHOrO 060pYLO0BAHNS 1 NMPOrPAMMHOMO
obecneyeHust ans oby4eHUs MHOCTPAHHbLIM Si3blKaM, BKTKOHAOWMIA NporpaMMHoe obecnedeHne ynpasneHns KnaccoMm v
SANAKO Study 1200, koTopble Aal0T BO3MOXHOCTb UCMONb30BaHNS B y4EOHOM NPOLLECCE MHTEPaKTUBHbIE TEXHONOrK
06y4eHUs C NCMONb30BaHNE COBPEMEHHBIX MyNbTUMEANAHbIX CPENCTB, PECYPCOB VIHTepHeTa.

MporpammHbiii komnneke SANAKO Study 1200 naeTt BO3MOXHOCTb MHHOBaLUMOHHOIO BeeHns y4ebHoro npouecca, oH
npegnaraet WWUPOKWIA CNEKTP BUOOB OeATENbHOCTM (3a4aHni), NOAAEPXUBAIOWNX KaK MPAKTUKN CAyWaHWs, Tak 1
TPEHUHIN PEYEBOI aKTUBHOCTW: MPAaKTMKa YTEHNS, NMPOCNYLWMBaHKeE, cnefosaHne obpasuy, obcyXaeHne, Kpyrnblii cTon,
ucnonb3osaHue MHTepHeTa, camoobyyeHune, TecTuposaHuve. MNpenoaaBatenb ABASETCS LEeHTPanbHOW churypoli npouecca
06y4eHuns. EMy npenocTaBnsoTcs MHCTPYMEHTbI yrnpasneHns knaccoM. OH TakXe MOXET MCMONb30BaTh MHOFOUYNCIEHHbIE
MeTOAbl OLLEHKWN OOCTUXEHWUI yqawmxcs n cneautb 3a ux guHamukoin. SANAKO Study 1200 npepocTaBnseT yqawmmcs
Hauny4lwme BO3MOXHOCTUN A9 BbINMONHEHMS pPeyeBbIX YNPaxXHEHUA 1 3a4aHni, OCHOBAHHbIX HA TeKCTax, ayamo- un
Buoeomatepuanax. Bcs ayautopusi MoxeT ObiTb pasfeneHa Ha noarpynmbl. 9T0 NO3BONSET OPraHN30BaTh OTAENbHYIO
TpaekTopuio 0by4eHUs Ans Kaxnov noArpynnbl. Yyawmecs MoryT pabotaTb CaMOCTOSITENBHO, B aBTOHOMHOM PEXMME,
npv STOM Npenogasartefib MOXeT KOHTPOoNMpoBaTh ux gerctems. B coctas nporpammHoro komnnekca SANAKO Study
1200 Takxe Bxogut moaynb Examination Module - Mmoaynb co3paHuns 1 ynpaeneHus Tectamm Ans npoBepkn KOHKPETHbIX
HaBbIKOB 1 cnocobHocTel yyalerocs. MMbKoCcTb [aHHOMO MOLYNst MO3BONSIET NPENOAABATENSIM NErko BAPbUPOBATL THMbI
BOMPOCOB B TECTE M pefakTnpoBaTh CyLECTBYIOWMNE TECThI.

Takxe B cocTas nporpamMmmHoro komnnekca SANAKO Study 1200 Takxxe BXoaMT Moay/b 06paTHO CBA3U, C MOMOLLbIO
KOTOPbIX MOXHO B NPOLIECCE 3aHATUS NMPOBECTU 3KCMPECC-0NPOC ayanTopumn 6e3 noarotoBky HoNbLIOro TECTA, a Takxe
y3HaTb MHEHWEe ayauTopumn No Kakoin-nnbo teme.

Kaxablii KOMAbIOTEP NMMHFAOHHOMO Klacca MMEET WUPOKOMONOCHbIV AOCTYN K CeTN NHTEpHET, NMLEH3NOHHOE
nporpamMmmHoe obecriedeHne. Bce yHnBepcanbHble MMHragdOHHO-MPOrpaMMHbIe KOMMIEKChI MOOKOYEHbI K
KoprnopaTtuneHOW komnbioTepHon cetn KDY n HaxopaTcsa B €AMHOM LOMEHE.

12. Cpe.u,cma ajantauumm npenogasaHus auCcUNNMNIUHBbI K nmpeﬁnocmm 06yl-|a|ou.|,v|x09| UHBaANUAOoOB U nNuuy c
orpaHn4eHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU 300pPOBbSA

Mpw HeobxoomMMocTy B 06pa3oBaTeNibHOM NMPOLECCe NPUMEHSIOTCS cleaytowme MeToabl 1 TexHonorum, obneryaroume
BOCMpUSATUE NHpopMaLMK 0By4YatoWmMMNCs MHBAIMAAMY U NLAMW C OFPaHNYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMI 300PO0BbS:

- co3aaHne TEKCTOBOW BepCumn Nto6oro HeTEKCTOBOrO KOHTEHTA [/l ero BO3MOXHOIo I'Ip806pa3OBaHVIFI B
anbTepHaTnBHbIE POPMBI, y,D,06HbIe ONg pasnnyHbIX NoNb3oBaTenen;

- CO3[aHVe KOHTEHTA, KOTOPbI MOXHO NPEACTaBUTb B PA3NNYHbIX BuLax 663 noTepn AaHHbIX U CTPYKTYpbI,
npenycMOTPETb BO3MOXHOCTb MacwTabupoBaHus TekcTa U nsobpaxeHuii 6e3 noTepm kayecTsa, NpeayCMoTpeTb
LOCTYMHOCTb YNPAaBNEHUSI KOHTEHTOM C KNaBuaTyphbl;

- co3aaHne BO3MOXHOCTEN ans o6yqa+oumxc;| BOCMPUHUMATb OL4HY U TY Xe MHhopMaumio U3 pasHblX MICTOYHUKOB -
Hanpumep, Tak, y10bbI NULA C HapyweHnamu cnyxa nony4anm MHopMaLnio BU3yanbHO, C HAPYLIEHNAMU 3PEHUS -
ayananbHo;

- NPVYIMEHEHNe NPOrpaMMHbIX CPEACTB, 06ecnevMBatoLWmMx BO3MOXHOCTb OCBOEHMSI HABLIKOB 1 YMEHUIA, OOPMUPYEMBIX
OVCLUUMNVMHON, 3a CHET aNlbTepHaTUBHbIX CMOCOO0B, B TOM YKC/e BUPTYasbHbIX nabopaTopuii U CUMYNSILMOHHBIX
TEXHONOIA;

- NPUMEeHeHne OUCTaHUNOHHbIX 06p330BaTeﬂbeIX TEXHONOrnn ang nepegayn I/IH(pOpMaLI,I/II/I, opraHu3aumnmn pasnnyHblx
(*)OpM I/IHTepaKTI/IBHOIZ KOHTaKTHOM pa6OTbI oéyqalomeroc:ﬂ C npenonasarteneM, B TOM 4nucne Be6I/1HapOB, KOTOpble MOryT
ObITb MCMONb30BaHbl A5 nposeneHnsa BnpTyanbHbIX NeKUMn ¢ BO3MOXHOCTbLIO B3aUMOOENCTBUSA BCEX y4aCTHUKOB
ANCTaHUMOHHOIo 06y‘-leHI/19|, npoeseneHns ceMmnHapos, BbICTyNNeHUA ¢ oKnagamm 1 3alnTbl BbIMONMHEHHbIX pa60T,
nposeneHns TpeHNHros, opraHmn3aunn KONNEKTUBHOW paGOTbI;
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- NpuMeHeHne oNCTaHUMOHHbIX o6paaoBaTeanb|x TEXHONOrnin ang opraHnsaumm oopM TEKYLLEro 1 NPOMEXYTOYHOro
KOHTPONA;

- YBENNYEHME NPOLOMXKNTENIbHOCTU caa4m oby4atolwmMcst UHBANULOM UK NINLOM C OFPaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMI
30p0Bbs DOPM NMPOMEXYTOYHON aTTeCTALMMN MO OTHOLWEHMIO K YCTaHOBNEHHOW MPOAONXUTENBHOCTY UX CHAYN:

- NPOAOIXXUTENIbHOCTU CcOoa4n 3a4€Ta UM sK3aMeHa, nposoaonMoro B NUCbMEHHON oopme, - He 6onee 4eM Ha 90 MUHYT;

- NMPOOONXNTENbHOCTM NOAroTOBKM 06y4atollerocs K oTBeTy Ha 3a4éTe Unn aKk3ameHe, NPOBOAVMOM B YCTHOM doopMe, - He
6oree 4yeM Ha 20 MUHYT;

- NPOOOIXUTENNIbHOCTU BbICTYNNEHUA oéyqalomerom npu 3awunTte KprOBOI7I p8.60TbI - He bonee yem Ha 15 MUHYT.

Mporpamma cocTaBneHa B cooTBeTcTBUM ¢ TpeboBaHnaMu GIrOC BO 1 yyebHbIM nnaHoM no HanpasneHuo 45.03.02
"ITnHreucTtuka" n npocpmnio noarotosku MNMepeson n nepesogoseneHne (AHMUACKWI A3biK, KNTanckmm a3bik) .
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